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Immax NEO Smart dalkovy ovladaé v2 Zigbee 3.0

DEKUJEME za dvéru, kterou jste viozili do programu Immax Neo
nakupem tohoto délkového ovladace. Snazime se neustéle vytvéret
a navrhovat kvalitni produkty tak, aby vylepsily vas domov. Navstivte
nas web www.immaxneo.cz a podivejte se na nasi kompletni fadu
produktd Immax Neo.

BEZPECNOSTNIi INFORMACE

VAROVANI: Uchovavejte mimo dosah déti. Tento vyrobek obsahuje
malé slozky, které mohou zpUsobit uduseni nebo zranéni pfi poziti.

VAROVAN: Kazdé baterie ma predpoklad k tniku $kodlivych che-
mikalii, které mohou poskodit pokozku, odév nebo prostor kde je
baterie ulozena. Abyste predesli riziku zranéni, nedovolte aby jakako-
liv latka z baterie pfisla do kontaktu s o¢ima nebo pokozkou. Kazda
baterie muze prasknout & dokonce explodovat pokud je vystavena
ohni nebo jingm formdm nadmérného tepla. BEhem manipulace

s bateriemi bud'te opatrni. Pro snizeni rizika ¢ zranéni zpUsobené
nespravnym zachazenim s bateriemi provedte nasledujici opatfent:
- Nepouzivejte rizné znacky a typy baterii ve stejném zafizeni

- Pfi vyméné baterii vzdy vymérite vSechny baterie v zafizeni

- Nepouzivejte dobijeci nebo opakované pouzitelné baterie.

- Nedovolte détem instalovat baterie bez dohledu.

- Dodrzujte pokyny vyrobce baterie pro spravnou manipulaci a
likvidaci baterie.

VAROVAN: Baterie uchovavejte mimo dosah déti. Tento vyrobek
obsahuje baterie. Pokud dojde k spolknuti knoflikové baterie, mize
dojit k tézkym vnitfnim popalenindm a do 2 hodin mize vést az

smrti. Uchovéavejte mimo dosah kojenct a malych déti. Pokud dojde
k pozfeni baterie vyhledejte okamzité |ékaiskou pomoc. PFi pouziti
nespravného typu baterie mize dojit k prasknuti baterie a poskozeni
vyrobku.

UPOZORNEN: Pouzité baterie by mély byt likvidovény v recyklacnim
centru. Nevyhazujte s béZznym odpadem z domacnosti.

SPAROVANI OVLADACE S APLIKACi IMMAX NEO PRO

Krok 1: Na ovladadi dlouze stisknéte soucasné tlacitka ,ON" a
4OFF" po dobu 5 vtefin, LED indikator dalkového ovladade zaéne
pomalu blikat.

Krok 2: V aplikaci Immax NEO PRO v zélozce Doméacnost kliknéte na
.+" zvolte moznost pridani nového produktu. Se seznamu zafizeni
vyberte déalkovy ovlada¢. Pak postupujte jde instrukci v aplikaci.
Krok 3: Potom v aplikaci oteviete kartu dalkového ovladace a kli-
knéte na ikonu vpravo nahote - pfifazeni svétel k ovladadi.

Krok 4: Stisknéte na ovladadi soucasné ,+" a ,-", LED indikator se
rozblika.

Krok 5: Zvolte svétla, které chcete pomoci ovladace ovladat a tuto
volbu ulozte.

% Smart ovladac v2 /7 Cancel Select the controlled device
Remote control will be implemented after successful
pairing
o
us
LED panel Martin 2 °

LED panel Petr 3
LED panel Vlastik 3
LED panel Martin 3 Q

LED panel Ondra 3

Short press ON to switch scenes

First Hit ﬂ N =

Last Status

LED panel Ondra 4

LED panel Petr 2

Second Hit .
- £

Third Hit “

d o] ] d @] ]

LED panel Viastik 2

LED panel show 2

SPAROVANI OVLADACE SE SVETLEM
- pokud nepouzivéte chytrou branu Immax NEO PRO.

Krok 1: Svétlo které chcete sparovat s ovladaéem uved'te do rezimu
parovani jak je uvedeno v manuélu svitidla.

Krok 2: Ovlada¢ méjte kousek od svétla, které chcete sparovat

s ovladagem. Stisknéte tlacitko ,ON" na ovlada¢i po dobu min. 3
vtefin LED indikéator se rozblika . Pokud ovladac stale blika, probiha
parovani a je nutné aby se ovlada¢ stéle nachazel ve vzdalenosti
maximalné 15cm od svitidla. Poté se rozbliké i svétlo. Ovladaé je
sparovany se svétlem.

Na jeden ovlada¢ mizete napéarovat az 30 svétel. Svétla musite s
ovladagem péarovat po jednom, nelze pérovat vice svétel najednou.
Pokud bylo svétlo naparované do aplikace, tak bude timto postupem
z aplikace odebrano!!

Pokud chcete svétlo odparovat od chytrého ovladaée, pfilozte
ovladaé ke svétlu a podrzte tla¢itko ,OFF" po dobu minimélné 3
vtefin.

POPIS TLACITEK

ON  zapnuti svétla. Rychlim dvojklikem pFepinate mezi rezimy
(teplé, studené, pfirodni svétlo)

OFF  vypnuti svétla

+ zvy$eni intenzity osvétleni
snizeni intenzity osvétleni

STAZENI APLIKACE IMMAX NEO PRO

DOWNLOAD THE IMMAX NEO PRO APPLICATION
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USER MANUAL

Manufacturer and importer:
IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Vfesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com
Made in PR.C.

Immax NEO Smart remote v2 Zigbee 3.0

LIGHTING DEVICES CONTROL VIA APP

1. When initially power on the Lighting device:

- Lighting Device will start breathing smoothly in cold white color,
and wait to be connected to Gateway via App (During this breathing
time, Lighting device can NOT be paired directly to the remote).

- After been successfully connected to Gateway, Light will stay in
steady cold white and brighter. Now user can use app to control the
Light normally!

LIGHTING DEVICES CONTROL VIA REMOTE

Connecting Process:

We provide 3 flexible methods for consumers to use Remote to con-
trol Light(s). Below Method A and Method B is when user ALREADY
add the Light into app. Method X is for those Light(s) which has
NOT been added to App.

METHOD A (ONLINE PAIRING MODE)

Step 1: On the remote control, long press the “ON" and “OFF" but-
tons simultaneously for 5 seconds, the LED indicator of the remote
control will start to flash slowly.

Step 2: In the Immax NEO PRO app, under the Home tab, click “+"
to select the option to add a new product. Select the remote control
from the list of devices. Then follow the instructions in the app.

Step 3: Then open the remote tab in the app and click on the icon
on the top right - assign lights to the remote.

Step 4: Press "+" and “-" on the remote at the same time, the LED

vd Smart ovladac v2 z Cancel Select the controlled device
Remote control will be implemented after successful
pairing
o
s
LED panel Martin 2 °

LED panel Petr 3
LED panel Vlastik 3
LED panel Martin 3 °

LED panel Ondra 3

Short press ON to switch scenes

First Hit F 5 =

Last S

LED panel Ondra 4

LED panel Petr 2

Second Hit 5 3
Soft - LED panel Vlastik 2
Third Hit ﬂ LED panel show 2
d @) 0 d (6] ]

METHOD B (OFFLINE PAIRING MODE)

Put the remote VERY close to the bulb and long press “ON" button
of the remote until Light breath for 3 times. Then the light will be
removed in the gateway and link directly to the remote.

Note: Method B can only pair ONE Light at a time, and can maxi-
mumly connect and control 30 lights.

- Method X (No App connected):

Before you try Method X, please make sure the Light NOT in contin-
uously breathing status.

We can always use Remote to connect to Light by long pressing
"ON"button until it breath for 3 times.

CONTROL PROCESS

Please see below snapshot of 4 simple functions that our remote
now supported after you connected the Light to the Remote.

DISCONNECT PROCESS

1. If user previously used Method A and already added both Remote
and Lights to the App, then user can directly edit to delete the light
in the Remote page.

2. If user previously used Method B or Method X for connecting,
Then he need to put the Remote very close to the Light and long
press "OFF"button until Light breath smoothly for 3 times, which
proves disconnecting completed.

DOWNLOAD THE IMMAX NEO PRO APPLICATION

indicator will flash.
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GEBRAUCHSANLEITUNG

Hersteller und Importeur / Manufacturer and importer:
IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Vfesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com
Hergestellt in PR.C.

Immax NEO Smart Fernbedienung v2 Zigbee 3.0

VIELEN DANK fiir Ihr Vertrauen, dass Sie mit dem Kauf dieser
Fernbedienung fiir das Programm Immax Neo erwiesen haben.Wir
bemiihen uns, sténdig hochwertige Produkte zur Verbesserung lhres
Heims zu schaffen und zu entwerfen.

Besuchen Sie unsere Webseite www.immaxneo.cz und sehen Sie
sich die komplette Produktreihe Immax Neo an.

SICHERHEITSINFORMATIONEN

WARNUNG: AuBBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Dieses Produkt enthélt kleine Bestandteile, die beim Verschlucken
zum Ersticken oder zu Verletzungen fihren kénnen.

WARNUNG: Bei jeder Batterie ist mit dem Entweichen schadlicher
Chemikalien zu rechnen, die die Haut, die Kleidung oder den Raum,
in dem die Batterie untergebracht ist, beschadigen kénnen.

Um das Risiko einer Verletzung zu vermeiden, erlauben Sie nicht,
dass ein beliebiger Stoff der Batterie in Kontakt mit den Augen oder
der Haut kommt.

Jede Batterie kann platzen oder sogar explodieren, wenn Sie offen-
em Feuer oder anderen Formen tibermaBiger Warme ausgesetzt ist.
Beim Handhaben der Batterien seien Sie vorsichtig.

Zur Minderung des Risikos einer Verletzung durch falsche Hand-
habung der Batterien treffen Sie bitte folgende MaBnahmen:

- Benutzen Sie nicht unterschiedliche Marken oder Typen der Batter-
ien in einem Gerat

- Beim Batteriewechsel wechseln Sie immer alle Batterien im Geréat

- Benutzen Sie keine aufladbaren oder wiederverwendbaren Batte-
rien.

installieren.
- Beachten Sie die Anweisungen des Batterieherstellers zur richtigen
Handhabung und Entsorgung der Batterie.

WARNUNG: Bewahren Sie Batterien auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Dieses Produkt enthalt Batterien. Wird eine Knopfbat-
terie verschluckt, kann es zu schweren inneren Verbrennungen kom-
men und innerhalb von 2 Stunden kann dies sogar zum Tod fiihren.
AuBerhalb der Reichweite von Sauglingen und Kleinkindern aufbe-
wahren. Wird die Batterie verschluckt, so suchen Sie unverziiglich
arztliche Hilfe auf.

Bei der Benutzung eines falschen Batterietyps kann es zum Platzen
der Batterie und zur Beschadigung des Produkts kommen.

HINWEIS: Die gebrauchten Batterien sollten in einem Recycling-Zen-
trum entsorgt werden.
Nicht mit tiblichem Hausmdill entsorgen.

KOPPELUNG DER FERNBEDIENUNG MIT DER IMMAX
NEO PRO APP

Schritt 1: Halten Sie auf der Fernbedienung die Tasten “ON" und
"OFF" gleichzeitig 5 Sekunden lang gedriickt, die LED-Anzeige der
Fernbedienung beginnt langsam zu blinken.

Schritt 2: Klicken Sie in der Inmax NEO PRO-App unter der Reg-
isterkarte “Home" auf “+", um die Option zum Hinzufiigen eines
neuen Produkts auszuwéhlen. Wahlen Sie die Fernbedienung aus der
Liste der Geréte aus. Folgen Sie dann den Anweisungen in der App.
Schritt 3: Offnen Sie dann die Registerkarte “Fernbedienung” in der
App und klicken Sie auf das Symbol oben rechts - weisen Sie der
Fernbedienung Lichter zu.

Schritt 4: Driicken Sie gleichzeitig “+" und “-" auf der Fernbedi-
enung, die LED-Anzeige wird blinken.

Schritt 5: Wahlen Sie die Leuchten aus, die Sie mit der Fernbedi-
enung bedienen mdchten, und speichern Sie diese Auswahl.
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KOPPELUNG DER FERNBEDIENUNG MIT DER LEUCHTE
— falls Sie das smarte Gateway Immax NEO PRO nicht benutzen:

Schritt 1: Bringen Sie die Leuchte, die Sie mit der Fernbedienung
koppeln méchten, in die Koppel-Betriebsart, wie in der Anleitung

Schritt 2: Halten Sie die Fernbedienung in der Néhe der Leuchte,
die Sie mit der Fernbedienung koppeln méchten.

Driicken Sie die Taste ,ON" an der Fernbedienung fir mind. 3
Sekunden, die LED-Anzeige beginnt zu blinken.

Falls die Fernbedienung standig blinkt, verlauft die Koppelung und
es ist erforderlich, dass sich die Fernbedienung immer im Abstand
von maximal 15 cm von der Leuchte befindet.

Danach beginnt auch die Leuchte zu blinken. Die Fernbedienung ist
nun mit der Leuchte gekoppelt.

Mit einer Fernbedienung kénnen bis zu 30 Leuchten gekoppelt
werden. Die Leuchten miissen mit der Fernbedienung einzeln gekop-
pelt werden, es kdnnen nicht mehrere Leuchten zugleich gekoppelt
werden.

Wurde die Leuchte in die App gekoppelt, kann sie auf diese Weise
auch aus der App entfernt werden!

Mé&chten Sie die Leuchte von der smarten Fernbedienung entkop-
peln, bringen Sie die Fernbedienung in der Nahe der Leuchte und
halten Sie die Taste ,OFF" fir mindestens 3 Sekunden gedriickt.

BESCHREIBUNG DER TASTEN

ON  Licht einschalten. Mit schnellem Doppelklick schalten
Sie zwischen den Betriebsarten um
(warmes, kaltes, natlirliches Licht)

OFF  Licht ausschalten

+ Beleuchtungsintensitat erhéhen
Beleuchtungsintensitét senken

IMMAX NEO PRO APP HERUNTERLADEN

- Erlauben Sie Kindern nicht, die Batterien unbeaufsichtigt zu der Leuchte angegeben.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Producent i importer:
IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Vfesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com
Wyprodukowano w ChRL.

Immax NEO Smart pilot v2 Zigbee 3.0

DZIEKUJEMY za zaufanie wobec programu Immax Neo i zakup tego
pilota. Staramy sie nieustannie tworzy¢ i oferowac wysokiej jakosci
produkty, aby ulepszy¢ Twéj dom. Odwiedz nasza strone
www.immaxneo.cz, aby zapoznac sie z pefna linig produktéw Immax
Neo.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE: Przechowywac poza zasiegiem dzieci. Niniejszy pro-
dukt zawiera mate elementy, ktére moga przyczynic sie do uduszenia
lub zranienia podczas uzycia.

OSTRZEZENIE: W kazdej baterii znajduja sie szkodliwe chemikalia,
ktére moga wyciec i uszkodzi¢ skére, ubranie lub miejsce, w ktdrym
znajduje sie bateria. Aby zapobiec niebezpieczenstwu zranienia,

nie pozwol, aby jakakolwiek substancja z baterii przedostata sie do
oczu lub skéry. Kazda bateria moze peknaé lub wybuchnag, jezeli
jest narazona na dziatanie ognia lub inny rodzaj nadmiernego ciepta.
Podczas korzystania z baterii zachowaj ostroznos¢. Aby zmniejszy¢
zagrozenie i ograniczy¢ zranienia spowodowane nieprawidtowym
uzywaniem baterii, stosuj nastepujace $rodki ostroznosci:

- nie uzywaj baterii roznych marek i rodzajéw w tym samym urzadze-
niu;

- podczas wymiany baterii zawsze wymieniaj wszystkie baterie w
urzadzeniu;

- nie uzywaj baterii fadowanych lub uzywanych wielokrotnie;

- nie pozwalaj dzieciom instalowac baterii bez nadzoru;

- przestrzegaj wymogoéw producenta baterii dotyczacych nalezytego
sposobu korzystania z niej i jej utylizacji.

OSTRZEZENIE: Baterie nalezy przechowywaé poza zasiegiem

dzieci. Niniejszy produkt zawiera baterie. W razie potkniecia baterii
guzikowych moze dojé¢ do ciezkich poparzen wewnetrznych, ktére
moga skutkowad $miercig w ciggu dwdch godzin. Przechowuj poza
zasiegiem niemowlat i matych dzieci. Jezeli dojdzie

do potkniecia baterii, wezwij niezwtocznie lekarza. W przypadku
uzycia nieprawidtowego rodzaju baterii moze doj$¢ do jej pekniecia i
uszkodzenia produktu.

UWAGA: Zuzyte baterie powinny by¢ utylizowane w centrum
recyklingu. Nie wyrzucaj ze zwyklymi odpadami domowymi.

PAROWANIE PILOTA Z APLIKACJA IMMAX NEO PRO

Etap 1: Dlugo przytrzymaj wcisnigte jednoczeénie przyciski ,ON" i
.OFF" przez 5 sekund, wskaznik LED pilota zacznie powoli migac.
Etap 2: W aplikacji Immax NEO PRO, w zaktadce Home, kliknij “+",
aby wybra¢ opcje dodania nowego produktu. Wybierz pilota z listy
urzadzen. Nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji.
Etap 3: Nastepnie otwdrz w aplikacji zaktadke remote i kliknij na
ikone w prawym gérnym rogu - przypisz $wiatta do pilota.
dodawania lamp.

Etap 4: Na pilocie jednocze$nie nacisnij ,+" i ,-", wskaznik LED
zacznie migad.

Etap 5: Wybierz lampy, ktorymi chcesz sterowac za pomocg aplikacji,
i zapisz ten wybor.
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PAROWANIE PILOTA Z LAMPA

- jezeli uzywasz inteligentnej bramy Immax NEO PRO.

Etap 1: Lampe, ktéra ma by¢ parowana z pilotem, przetacz na tryb
parowania zgodnie z instrukcja obstugi lampy.

Etap 2: Pilota trzymaj blisko lampy, ktéra ma by¢ parowana

z nim. Naci$nij przycisk ,ON" na pilocie na min. 3 sekundy, wskaznik
LED zacznie miga¢. Jezeli pilot nadal miga, trwa parowanie i pilot
musi caly czas znajdowac sie w odlegtosci maksymalnie 15 cm od
lampy. Nastepnie zacznie miga¢ tez lampa. Pilot jest

sparowany z lampa.

Jeden pilot moze byé sparowany z maksymalnie 30 lampami. Lampy
nalezy parowac z pilotem jedna po drugiej, nie mozna jednoczeénie
parowac wigkszej liczby lamp.

Jezeli lampa zostata sparowana z aplikacja, w wyniku tego dziatania

zostanie z niej usunietal

Aby usunaé parowania lampy z inteligentnego pilota, przytéz
go do lampy i przytrzymaj przycisk ,OFF" przez przynajmniej 3
sekundy.

OPIS PRZYCISKOW

ON  wlaczanie lampy. Szybkie podwdjne kliknigcie zmienia tryb
($wiatto ciepte, zimne, naturalne)

OFF  wylaczanie lampy

+ zwiekszenie intensywnosci o$wietlenia
zmniejszenie intensywnosci o$wietlenia

POBIERANIE APLIKACJI IMMAX NEO PRO
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HASZNALATI UTMUTATO

Gyarto/importér :
IMMAX, Pohofi 703, 742 85 Viesina, EU | www.immaxneo.cz | www.immaxneo.com
Gyartas helye: PR.C.

Immax NEO Smart taviranyité v2 Zigbee 3.0

KOSZONJUK az Immax Neo programba vetett bizalmét, amelyet a
taviranyité megvasarlaséaval igazolt.

Sziintelendil arra téreksziink, hogy olyan minéségi termékeket
tervezziink és hozzunk létre, amelyek hozzjarulnak otthona fejlesz-
téséhez.

Latogasson el a weboldalunkra a www.immaxneo.cz cimen, és tekin-
tse meg az Immax Neo termékek teljes kinélatat.

BIZTONSAGI TUDNIVALOK

VIGYAZAT: Gyermekektd| elzarva tartandé. A termék aprd alk-

atrészeket tartalmaz, amelyek lenyelés esetén fulladast vagy sériilést
okozhatnak.

VIGYAZAT: Minden elembd| karos vegyi anyagok szivéroghatnak ki,
amelyek kérosithatjak a bért, ruhat vagy az elem tarolasi helyét.

Ne engedje, hogy az elembél kifolyt anyagok érintkezésbe kertil-
jenek a szemével vagy bérével a sériilés kockazatanak megel6zése
érdekében.

Minden t(iz vagy tllzott hé hatasanak kitett elem megrepedhet, sét
fel is robbanhat.

Az elemek kezelése soran legyen kérlltekintd.

Tartsa be az aldbbi intézkedéseket, hogy megelézze az elemmel vald
nem megfeleld banasmodbél adodd kockézatokat vagy sériléseket:
- Egy késziilékben ne hasznaljon kiilonb6z6 markaji vagy tipusd
elemeket.

- Az elemek cseréje esetén cseréljen ki minden elemet.

- Ne hasznéljon Ujratélthetd vagy Ujrafelhasznalhaté elemeket.

- Ne engedje, hogy az elemeket gyermekek helyezzék be feltgyelet
nélkal.

- Tartsa be az elemek gyartdjanak helyes kezelésre és selejtezésre
vonatkoz6 utasitasait.

VIGYAZAT: Az elemeket tartsa tavol a gyermekektl. Ez a termék
elemeket tartalmaz. A gombelem lenyelés esetén sulyos belsé égést
okozhat, amely 2 6ran beldl haldlhoz vezethet.

Tartsa tavol a csecsemékté| és kisgyermekektdl. Az elem lenyelése
esetén haladéktalanul kérjen orvosi segitséget.

Nem megfeleld tipusu elem hasznalata esetén az elem megreped-
het, és a termék karosodhat.

FIGYELMEZTETES: A hasznélt elemeket Gjrahasznositasi kdzpontban
kell kiselejtezni. Ne dobja ki a vegyes haztartasi hulladékkal egyiitt.

A TAVIRANYITO PAROSITASA AZ IMMAX NEO PRO
ALKALMAZASSAL

1. lépés: Hosszan, 5 masodpercig tartsa lenyomva az ,ON" és az
,OFF" gombot, a taviranyité LED jelz6fénye lassan villogni kezd.
2. lépés: Az Immax NEO PRO alkalmazasban a Kezdélap fiil alatt
kattintson a “+" gombra az (j termék hozzaadasanak lehet8ségéhez.
Valassza ki a taviranyitot az eszkozok listajabol. Ezutan kévesse az
alkalmazasban talalhaté utasitasokat.

3. lépés: Ezutan nyissa meg az alkalmazasban a tavvezérl§ lapot,
és kattintson a jobb felsd sarokban 1évé ikonra - rendelje hozzé a
fényeket a tavvezérléhoz.

4. lépés: A taviranyitdn nyomja meg egyszerre a ,+" ésa ,-" gom-
bot, a LED jelzéfény villogni kezd.

5. lépés: Valassza ki a fényforrasokat, amelyeket a taviranyitoval
vezérelni kivan, és mentse el a kivalasztast.
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A TAVIRANYITO ES A FENYFORRAS PAROSITASA
- Immax NEO PRO intelligens kapu hasznélata nélkdil.

1. lépés: A taviranyitoval pérositani kivant fényforrast helyezze
parositasi izemmddba a fényforras kézikdnyvében talalhaté Gtmu-
taté alapjan.

2. lépés: A taviranyitdt tartsa a parositani kivant fényforras kozelébe.
Tartsa lenyomva a taviranyité ,ON" gombjat legalabb 3 méasodper-
cig. A LED jelz8fény villogni kezd.

Amig a taviranyité villog, a parositas folyamatban van, és a ta-
virdnyitot a fényforrastdl 15 cm-es tévolsagon belil kell tartani.

Ezutan a fényforras is villogni kezd. A taviranyito parositva van a
fényforréassal.

Egy taviranyitéhoz legfeljebb 30 fényforrast rendelhet hozza. A
fényforrasokat egyenként kell parositani a taviranyitoval, nem lehet
egyszerre tébb fényforrast parositani.

Ha a fényforras mar parositva volt az alkalmazassal, ez az eljaras
eltavolitja az alkalmazasbal!!

Ha a fényforras pérositasat el kivanja tavolitani az alkalmazasbdl,
helyezze a taviranyitot a fényforrashoz, és tartsa lenyomva az , OFF”
gombot legaldbb 3 masodpercig.

A GOMBOK LEIRASA

ON  afényforras bekapcsolasa. A gyors kettds kattintas atvalt
az lizemmédok kézott
(meleg, hideg, természetes fény)

OFF  a fényforras kikapcsolasa

+ a megvilagitas erésségének novelése
a megvilagitas erésségének csokkentése

AZ IMMAX NEO PRO ALKALMAZAS LETOLTESE
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